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1	 Važno
Pročitajte i razumite sva uputstva pre upotrebe 
proizvoda. Ako je oštećenje nastalo zbog 
nepridržavanja uputstva, garancija se ne 
primenjuje.

Pomoć i podrška
Za obimnu podršku na mreži posetite  
www.philips.com/welcome da:
•	 preuzmite uputstvo za korišćenje i vodič 

za brzi početak
•	 pogledajte video priručnik (dostupno 

samo za odabrane modele)
•	 pronađite odgovore na često 

odgovorena pitanja (FAQs)
•	 pošaljite nam pitanje e-poštom
•	 razgovarajte sa našim predstavnikom 

podrške. 
Sledite uputstva na veb lokaciji da biste 
izabrali jezik, a zatim unesite broj modela 
svog proizvoda.
Alternativno možete kontaktirati Službu 
za korisnike u vašoj zemlji. Pre nego što 
kontaktirate, zabeležite broj modela i serijski 
broj proizvoda. Ove informacije možete 
pronaći na poleđini ili na dnu proizvoda.

Bezbednost
Opasnost od strujnog udara ili požara!
•	 Pre nego što napravite ili promenite neke 

veze, uverite se da su svi uređaji isključeni 
iz utičnice.

•	 Nikada ne izlažite proizvod i pribor 
kiši ili vodi Nikada ne stavljajte posude 
sa tečnošću, kao što su vaze, blizu 
proizvoda. Ako se tečnost prolije na 
proizvod ili u njega, odmah ga isključite 
iz utičnice Obratite se Službi za korisnike 
da bi se proizvod proverio pre upotrebe.

•	 Nikada ne stavljajte proizvod i pribor blizu 
otvorenog plamena ili drugih izvora toplote, 
uključujući direktnu sunčevu svetlost.

•	 Nikada ne stavljajte predmete u otvore za 
ventilaciju ili druge otvore na proizvodu.

•	 Kada se glavni utikač ili spojnica uređaja 
koriste kao uređaj za isključivanje, uređaj 
za isključivanje ostaće spreman u funkciji.

•	 Baterije (pakovanje baterija ili instalirane 
baterije) ne smeju biti izložene preteranoj 
toploti, kao što je sunčeva svetlost, vatra 
ili slično.

•	 Isključite proizvod iz utičnice pre 
nevremena sa grmljavinom.

•	 Kada isključujete kabl za napajanje, uvek 
povlačite utikač, a ne kabl.

Opasnost od kratkog spoja ili požara!
•	 Za identifikaciju i procene napajanja, 

pogledajte tipsku pločicu na zadnjoj ili 
donjoj strani proizvoda.

•	 Pre nego što proizvod povežete 
sa utičnicom, proverite da li napon 
napajanja odgovara vrednosti koja 
je odštampana na poleđini ili na dnu 
proizvoda. Nikada ne spajajte proizvod 
na utičnicu ako je napon drugačiji.

Opasnost od povreda ili oštećenja proizvoda!
•	 Za montažu na zid, ovaj proizvod mora 

biti sigurno pričvršćen na zid u skladu sa 
uputstvom za instalaciju. Koristite samo 
isporučeni zidni nosač (ako je dostupan). 
Nepravilno postavljanje na zid može 
dovesti do nezgode, povreda ili oštećenja. 
Ako imate bilo kakvo pitanje obratite se 
Službi za korisnike u svojoj zemlji.

•	 Nikada ne stavljajte proizvod ili bilo kakve 
predmete na kablove za napajanje ili na 
drugu električnu opremu.

•	 Ako se proizvod transportuje na 
temperaturama nižim od 5 °C, raspakujte 
proizvod i sačekajte da se njegova 
temperatura poklopi sa sobnom 
temperaturom pre nego što ga priključite 
na električnu utičnicu.

•	 Delovi ovog proizvoda mogu biti od 
stakla. Pažljivo rukujte kako biste izbegli 

http://www.philips.com/welcome
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povrede i oštećenja.

Opasnost od pregrevanja!
•	 Nikada nemojte instalirati ovaj proizvod 

u zatvorenom prostoru. Uvek ostavite 
prostor od najmanje 10 cm (četiri inča) 
oko proizvoda zbog ventilacije. Proverite 
da zavese ili drugi predmeti nikada 
ne prekrivaju otvore za ventilaciju na 
proizvodu.

Opasnost od kontaminacije!
•	 Ne mešajte baterije (stare i nove ili 

karbonske i alkalne, itd.).
•	 OPREZ: Opasnost od eksplozije ako se 

baterije nepravilno zamene. Zamenite 
samo istim ili ekvivalentnim tipom.

•	 Izvadite baterije ako su prazne ili ako 
daljinski upravljač nećete koristiti duže 
vreme.

•	 Baterije sadrže hemijske supstance, treba 
ih odlagati na odgovarajući način.

Opasnost od gutanja baterija!
•	 Proizvod / daljinski upravljač može da 

sadrži bateriju tipa novčića / dugmeta koja 
se može progutati. Čuvajte bateriju van 
domašaja dece! U slučaju gutanja baterija 
može uzrokovati ozbiljne povrede ili smrt. 
Do jakih unutrašnjih opekotina može doći 
u roku od dva sata od uzimanja.

•	 Ako sumnjate da je baterija progutana 
ili stavljena u bilo koji deo tela odmah 
potražite medicinsku pomoć.

•	 Kada menjate baterije, uvek čuvajte sve 
nove i iskorišćene baterije van domašaja 
dece. Proverite da li je odeljak za bateriju 
potpuno bezbedan nakon zamene 
baterije.

•	 Ako se odeljak za bateriju ne može 
potpuno osigurati, prekinite upotrebu 
proizvoda. Čuvati van domašaja dece i 
kontaktirajte proizvođača.

Ovo je uređaj KLASE II sa dvostrukom 
izolacijom i bez zaštitnog uzemljenja.

Briga o proizvodu
Za čišćenje proizvoda koristite samo krpu od 
mikrofibera.

Briga o životnoj sredini
Odlaganje vašeg starog proizvoda i baterije

Vaš proizvod je dizajniran i proizveden od 
materijala i komponenata visokog kvaliteta, 
koji se mogu reciklirati i ponovo koristiti.

Ovaj simbol na proizvodu znači da je 
proizvod pokriven evropskom direktivom 
2012/19/EU.

Ovaj simbol znači da proizvod sadrži baterije 
obuhvaćene evropskom direktivom 2013/56/
EU koje se ne mogu odlagati sa uobičajenim 
kućnim otpadom. Informišite se o lokalnom 
sistemu za separaciju električnih i elektronskih 
proizvoda i baterija. Sledite lokalnih pravila 
i nikada ne bacajte proizvod i baterije sa 
uobičajenim kućnim otpadom. Pravilno 
odlaganje starih proizvoda i baterija pomaže 
u sprečavanju negativnih posledica po životnu 
sredinu i zdravlje ljudi.

Uklanjanje baterija za jednokratnu 
upotrebu
Da biste uklonili jednokratne baterije, 
pogledajte odeljak o instalaciji baterije.
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Upozorenje FCC i IC izjava 
za korisnike (samo za SAD i 
Kanadu)

FCC INFORMACIJE
Upozorenje:
•	 Ova oprema treba da se instalira i koristi 

sa minimalnim rastojanjem od 20 cm 
između radijatora i tela.

•	 Promene ili modifikacije na ovom 
uređaju koje nisu izričito odobrene od 
strane odgovorne osobe za usklađenost 
mogu poništiti korisnikovo ovlašćenje za 
korišćenje opreme. 

NAPOMENA: Ova oprema je testirana i 
utvrđeno je da je u skladu sa ograničenjima 
za digitalne uređaje klase B, u skladu sa 
članom 15 FCC pravila. Ova ograničenja 
su namenjena da pruže razumnu zaštitu 
od štetnih smetnji u stambenoj instalaciji. 
Ova oprema generiše, koristi i može da 
emituje radiofrekvencijsku energiju i, ako nije 
instalirana i korišćena u skladu sa uputstvima, 
može uzrokovati štetne smetnje radio 
komunikacijama. Međutim, nema garancije 
da se smetnje neće pojaviti u određenoj 
instalaciji. Ako ova oprema izaziva štetne 
smetnje na radio ili televizijskom prijemu, što 
se može utvrditi isključivanjem i uključivanjem 
opreme, korisniku se preporučuje da pokuša 
da ispravi smetnje sa jednom ili više sledećih 
mera:

•	 Preusmerite ili premestite prijemnu 
antenu.

•	 Povećajte rastojanje između opreme 
i prijemnika.

•	 Povežite opremu sa utičnicom koja je 
različita od one na koju je priključen 
prijemnik.

•	 Za pomoć se obratite prodavcu ili 
iskusnom radio / TV tehničaru.

Ovaj uređaj sadrži odašiljač(e) / prijemnik(e) 
koji su oslobođeni licence i koji su u skladu 
sa zahtevima RSS-a za izdavanje dozvola za 
inovacije, nauku i ekonomski razvoj Kanade. 
Rukovanje podleže pod sledeća dva uslova:
1.	 Ovaj uređaj ne sme da uzrokuje smetnje.
2.	 Uređaj mora prihvatiti sve smetnje, 

uključujući i smetnje koje mogu 
uzrokovati neželjeni rad uređaja.

Saglasnost
Ovaj proizvod je u skladu sa zahtevima 
Evropske zajednice za radio smetnje.
„MMD Hong Kong Holding Limited“ ovim 
izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa 
osnovnim zahtevima i drugim relevantnim 
odredbama Direktive 2014/53/EU. 
Deklaraciju o usaglašenosti možete naći na 
www.p4c.philips.com.

http://www.p4c.philips.com
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2	� Vaš 
„SoundBar“

Čestitamo Vam na kupovini i dobrodošli u 
kompaniju „Philips“! Da biste u potpunosti 
iskoristili podršku koju nudi kompanija 
„Philips“, registrujte „SoundBar “ na adresi 
www.philips.com/welcome.

Glavna jedinica
Ovaj odeljak sadrži pregled glavne jedinice.

    

	 Senzor daljinskog upravljanja

	 Indikator stanja pripravnosti
Kada se upali, pokazuje da je „Soundbar “ 
u režimu stanja pripravnosti.

	 LED indikator „Soundbar“-a
•	 Aux / USB: Kada se upali, pokazuje 

da je „Soundbar “ u Aux režimu. Kada 
treperi, pokazuje da je „Soundbar “ u 
USB režimu.

•	 BT: Kada se upali, pokazuje da je 
„Soundbar “ u Blutut režimu.

•	 Optički: Kada se upali, pokazuje da 
je „Soundbar “ u optičkom režimu.

•	 HDMI (ARC): Kada se upali, pokazuje 
da je „Soundbar“ u HDMI ARC režimu.

	 Izvor
Izaberite ulazni izvor za „Soundbar “.

	Vol+/Vol- (Jačina zvuka)
Povećajte ili smanjite jačinu zvuka.

	  (Stanje pripravnosti-Uključeno) 
Uključite „Soundbar “ ili ga stavite u stanje 
pripravnosti.

Bežični bas zvučnik
Ovaj odeljak sadrži pregled bežičnog bas 
zvučnika.

   

	AC~ utičnica
Povežite sa napajanjem.

	PAIR dugme
Pritisnite da biste ušli u režim spajanja sa 
bas zvučnikom.

	 Indikator bas zvučnika
•	 Kada se napajanje uključi, upali se 

indikator.
•	 Tokom bežičnog spajanja između bas 

zvučnika i glavne jedinice, indikator 
brzo treperi narandžasto.

•	 Kada spajanje uspe, indikator svetli 
narandžasto.

•	 Kada spajanje ne uspe, indikator 
polako treperi narandžasto.

Daljinsko upravljanje
Ovaj odeljak sadrži pregled daljinskog 
upravljača.

	  (Stanje pripravnosti-Uključeno)
Uključite „Soundbar “ ili ga stavite u stanje 
pripravnosti.

	  (Isključivanje zvuka)
Isključite ili vratite jačinu zvuka.

	  /  (Prethodna / sljedeća)
Pređite na prethodnu ili sledeću numeru 
u USB/BT režimu.

http://www.philips.com/welcome.
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Konektori
Ovaj odeljak sadrži pregled konektora 
dostupnih na vašem „SoundBar “-u.

  



	AC~
Povežite sa napajanjem. 

	AUX
Audio ulaz iz, na primer, MP3 plejera 
(utičnica 3,5 mm).

	  USB
•	 Audio ulaz sa USB uređaja za 

skladištenje.
•	 Nadogradite softver ovog proizvoda. 

 	 HDMI (ARC)
Povežite se na HDMI ulaz na televizoru. 

	OPTIČKI
Povežite se na optički audio izlaz na 
televizoru ili digitalnom uređaju.

	Šrafovi za zidne nosače

 	  (Reprodukcija / pauza)
Pokrenite, pauzirajte ili nastavite 
reprodukciju u USB/BT režimu.

	VOL+/Vol- (Jačina zvuka)
Povećajte ili smanjite jačinu zvuka.

	Izvorna dugmad
AUX: Prebacite audio izvor na MP3 vezu 
(utičnica 3,5 mm).
BT/PAIR: Pređite na Blutut režim. 
Pritisnite i držite da biste aktivirali funkciju 
spajanja u Blutut režimu ili prekinuli vezu 
sa postojećim spojenim Blutut uređajem. 
OPTIČKI: Prebacite audio izvor na 
optičku vezu.
HDMI ARC: Prebacite izvor na HDMI 
ARC vezu.
USB: Pređite na USB režim. 

	EQ
Izaberite efekat Ekvilajzer (EQ).














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Predostrožnosti u vezi baterija
•	 Kada se daljinski upravljač ne koristi duže 

vreme (više od mesec dana), izvadite 
bateriju iz daljinskog upravljača kako 
biste sprečili njeno curenje.

•	 Ako baterije cure, obrišite curenje u 
odeljku za bateriju i zamenite baterije 
novim.

•	 Nemojte koristiti baterije koje nisu 
navedene.

•	 Ne zagrevajte i ne rastavljajte baterije.
•	 Nikada ih ne bacajte u vatru ili vodu.
•	 Nemojte nositi ili skladištiti baterije sa 

drugim metalnim predmetima. To može 
dovesti do kratkog spoja, curenja ili 
eksplozije baterija.

•	 Nikada ne punite bateriju ako se ne 
potvrdi da se može puniti.

Postavljanje
Postavite bas zvučnik najmanje 1 metar 
(3 stope) od svog „Soundbar “-a i deset 
centimetara od zida.
Za najbolje rezultate postavite bas zvučnik 
kao što je prikazano ispod.

10cm/4"

1m/3ft

Pripremite daljinski upravljač
•	 Dostavljeni daljinski upravljač omogućava 

da uređaj radi sa udaljenosti.
•	 Čak i ako se daljinski upravljač koristi 

unutar efektivnog raspona od 6 m  
(19,7 stopa), rad daljinskog upravljača 
može biti nemoguć ako postoje prepreke 
između uređaja i daljinskog upravljača.

•	 Ako se daljinski upravljač koristi u 
blizini drugih proizvoda koji generišu 
infracrvene zrake, ili ako se u blizini 
uređaja koriste drugi uređaji za daljinsko 
upravljanje koji koriste infracrvene zrake, 
može pogrešno raditi. Sa druge strane, 
drugi proizvodi mogu raditi pogrešno.

Prva upotreba:
Uređaj ima unapred 
instaliranu litijumsku 
CR2025 bateriju. 
Uklonite zaštitnu 
pločicu da biste 
aktivirali bateriju daljinskog upravljača.

Zamenite bateriju daljinskog 
upravljača
• 	 Daljinski upravljač zahteva CR2025, 3V 

litijumsku bateriju.

1	 Gurnite pločicu sa strane ležišta baterije 
prema ležištu.

2	 Sada izvucite ležište baterije iz daljinskog 
upravljača.

3	 Izvadite staru bateriju Postavite novu 
CR2025 bateriju u ležište za bateriju 
sa ispravnim polaritetom (+/-) kako je 
naznačeno.

4	 Gurnite ležište baterije natrag u otvor na 
daljinskom upravljaču.
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3	 Povezivanje
Ovaj odeljak vam pomaže da povežete 
„SoundBar“ sa televizorom i drugim uređajima, 
a zatim da ga podesite. Za informacije o 
osnovnim vezama vašeg „SoundBar“-a i 
dodatne opreme pogledajte vodič za brzi 
početak.

Beleška
•	� Za identifikaciju i procene napajanja, pogledajte 

tipsku pločicu na zadnjoj ili donjoj strani 
proizvoda.

•	� Pre nego što napravite ili promenite neke veze, 
uverite se da su svi uređaji isključeni iz utičnice.

Povežite se na HDMI (ARC) 
utičnicu
„Soundbar “ podržava HDMI sa „Audio Return 
Channel“ (ARC). Ako je televizor kompatibilan 
sa HDMI ARC tehnologijom, možete da čujete 
zvuk televizora preko „Soundbara“ pomoću 
jednog HDMI kabla.

HDMI (ARC)

HDMI (ARC)

1	 Pomoću HDMI kabla velike brzine 
povežite HDMI OUT (ARC)-TO TV 
konektor na „Soundbar “-u na HDMI ARC 
konektor na televizoru.
• 	 HDMI ARC konektor na televizoru 

može biti drugačije označen. Za 
detalje pogledajte uputstvo za 
korišćenje televizora.

2	 Na televizoru uključite HDMI-CEC 
operacije. Za detalje pogledajte uputstvo 
za korišćenje televizora.

Beleška
•	� Vaš TV mora podržavati funkcije HDMI-CEC i 

ARC. HDMI-CEC i ARC moraju biti postavljeni 
na „On“ (Uključeno).

•	� Način podešavanja HDMI-CEC i ARC-a može 
se razlikovati zavisno od televizora. Za detalje o 
ARC funkciji, pogledajte uputstvo za upotrebu 
vašeg televizora.

•	� Samo kablovi kompatibilni sa HDMI 1.4 mogu 
podržati funkciju ARC.

Povežite se na optički 
priključak

OPTIČKI

OPTICAL OUT

1	 Pomoću optičkog kabla povežite OPTICAL 
konektor na vašem „SoundBar“-u sa 
OPTICAL OUT konektorom na televizoru 
ili drugom uređaju.
•	 Digitalni optički konektor može biti 

označen sa SPDIF ili SPDIF OUT.

Povežite se na AUX utičnicu
•	 Koristite audio kabl od 3,5 mm do 3,5 mm  

(uključen) za povezivanje priključka za 
slušalice televizora na AUX utičnicu na 
uređaju.

AUX

Slušalice
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AUX

AUDIO OUT

L

R

•	 Koristite audio kabl od 3,5 mm do RCA 
(nije uključen) za povezivanje priključka 
za slušalice televizora na AUX utičnicu na 
uređaju.

Povezivanje sa napajanjem
•	 Pre povezivanja kabla za napajanje 

naizmeničnom strujom, proverite da li ste 
završili sva druga povezivanja.

•	 Rizik od oštećenja proizvoda! Uverite se 
da napon napajanja odgovara naponu 
koji je odštampan na poleđini ili na 
donjoj strani uređaja.

•	 Priključite mrežni kabl na AC ~ utičnicu 
uređaja, a zatim u mrežnu utičnicu.

•	 Priključite mrežni kabl na AC ~ utičnicu 
bas zvučnika, a zatim u mrežnu utičnicu.

* 	 Količina kabla za napajanje i tip utikača 
variraju u zavisnosti od regiona.

Spojite sa bas zvučnikom
Automatsko spajanje
Uključite „Soundbar “ i bas zvučnik u mrežne 
utičnice, a zatim pritisnite na jedinici ili 
daljinskom upravljaču za prebacivanje uređaja 
u ON režim.
Bas zvučnik i „Soundbar “ će se automatski 
spojiti.
•	 Kada se bas zvučnik spoji sa „Soundbar “-

om, indikator Pair na bas zvučniku će 
brzo treperiti.

•	 Kada je bas zvučnik spojen sa 
„Soundbar “-om, indikator Pair na bas 
zvučniku će biti stalno osvetljen.

• 	 Nemojte pritiskati Pair na zadnjem delu 
bas zvučnika, osim za ručno spajanje.

Ručno spajanje
Ako se ne čuje zvuk iz bežičnog bas zvučnika, 
ručno spojite bas zvučnik.

1	 Ponovo isključite obe jedinice iz mrežnih 
utičnica, a zatim ih ponovo uključite 
nakon 3 minute.

2	 Pritisnite i zadržite dugme PAIR na 
poleđini bas zvučnika nekoliko sekundi. 

	 Indikator Pair na bas zvučniku će 
brzo treptati.

3	 Zatim pritisnite  na jedinici ili daljinskom 
upravljaču da biste uključili uređaj.

 	Pair indikator na bas zvučniku će 
postati stalan kada bude uspešan.

4	 Ako Pair indikator i dalje trepće, ponovite 
korake 1-3.

Savet
• 	� Bas zvučnik bi trebao biti unutar 6 m od 

„Soundbar “-a na otvorenom prostoru (što je 
bliže to bolje).

• 	� Uklonite sve predmete između bas zvučnika i 
„Soundbara“.

• 	� Ako se bežična veza ponovo pokvari, proverite 
da li postoji konflikt ili jaka smetnja (npr. 
smetnje od strane elektronskog uređaja) oko 
lokacije. Uklonite ove konflikte ili jake smetnje i 
ponovite gore navedene procedure.

• 	� Ako glavna jedinica nije povezana sa bas 
zvučnikom i ako je u ON režimu, indikator 
POWER jedinice će treptati.
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4	� Koristite vaš 
„SoundBar“

Ovaj odeljak vam pomaže da koristite 
„SoundBar “ za reprodukciju zvuka sa 
povezanih uređaja.

Pre nego što počnete
•	 Napravite potrebne veze opisane u Vodiču 

za brzi početak i uputstvu za korišćenje.
•	 Prebacite „SoundBar “ na odgovarajući 

izvor za druge uređaje.

Uključite (ON) i isključite 
(OFF)
•	 Kada prvi put spojite uređaj na glavnu 

utičnicu, uređaj će biti u režimu 
„STANDBY“ (stanje pripravnosti). Indikator 
STANDBY će svetleti crveno.

•	 Pritisnite  dugme na daljinskom 
upravljaču da biste uključili ili isključili 
glavnu jedinicu.

•	 Isključite glavni utikač iz glavne utičnice 
ako želite da potpuno isključite uređaj.

•	 Ako je spojen TV ili spoljašnji uređaj (samo 
za AUX utičnicu), uređaj će se automatski 
uključiti kada se uključi TV ili spoljašnji 
uređaj.

Automatsko stanje 
pripravnosti
Uređaj se automatski prebacuje u stanje 
pripravnosti nakon otprilike 15 minuta ako je 
TV ili spoljašnja jedinica isključena.
•	 Da biste potpuno isključili uređaj, izvucite 

mrežni utikač iz utičnice.
•	 Potpuno isključite uređaj da biste uštedeli 

energiju kada se ne koristi.

Odaberite režime rada

1	 Pritisnite dugme Source nekoliko puta na 
jedinici ili pritisnite dugmad Aux, Optical, 
HDMI ARC, BT/Pair, USB na daljinskom 
upravljaču za odabir željenog režima.

	 Indikatorska lampica na 
„Soundbar “-u će prikazati koji se 
režim trenutno koristi.

•	 Aux / USB: Kada se upali, pokazuje 
da je „Soundbar “ u Aux režimu. Kada 
treperi, pokazuje da je „Soundbar “ u 
USB režimu.

•	 BT: Kada se upali, pokazuje da je 
„Soundbar “ u Blutut režimu.

•	 Optički: Kada se upali, pokazuje da 
je „Soundbar “ u optičkom režimu.

•	 HDMI (ARC): Kada se upali, pokazuje 
da je „Soundbar “ u HDMI ARC 
režimu.

Izaberite efekat Ekvilajzer 
(EQ)
Izaberite predefinisane režime zvuka koji će 
odgovarati vašem videu ili muzici.

1	 Pritisnite dugme EQ na daljinskom 
upravljaču da biste izabrali željeni efekat 
unapred podešenog ekvilajzera. 

	 Sve LED diode na vrhu trake se pale 
na 0,5 sekundi kako bi ukazale na 
ulazak u meni EQ.

	 LED(ovi) su osvetljeni u skladu sa 
trenutnim EQ režimom:

• 	 • (Movie)
preporučuje se za gledanje filmova

• 	 • • (Music)
preporučuje se za slušanje muzike

• 	 • • • (News)
preporučuje se za slušanje vesti

	 Pritisnite dugme EQ da biste se 
prebacili između režima.



12

Podesite jačinu zvuka

1	 Pritisnite Vol+/Vol- (Jačina zvuka) da 
biste povećali ili smanjili jačinu zvuka.
•	 Da biste isključili zvuk, pritisnite 

(Mute).
•	 Da biste vratili zvuk, pritisnite 

(Mute) ponovo ili pritisnite Vol+/Vol- 
(Jačina zvuka).

Beleška: Dok podešavate jačinu zvuka, LED 
indikator stanja će brzo treperiti. Kada je 
jačina zvuka dostigla nivo maksimalne / 
minimalne vrednosti, LED indikator statusa će 
polako treperiti.

Rad sa Blututom
Kroz Blutut, povežite „SoundBar “ sa vašim 
Blutut uređajem (kao što su iPad, iPhone, 
iPod tač, Android telefon ili laptop), a zatim 
možete slušati audio datoteke uskladištene na 
uređaju putem zvučnika „SoundBar “.

Šta vam je potrebno
•	 Blutut uređaj koji podržava Blutut profil 

A2DP i AVRCP kao i Blutut verziju kao 4.2 
+ EDR.

•	 Maksimalni radni opseg između uređaja 
„SoundBar “ i Blutut uređaja je približno 
10 metra (30 stopa).

1	 Pritisnite   dugme više puta na jedinici 
ili pritisnite dugme BT na daljinskom 
upravljaču da biste prebacili „Soundbar “ 
na Blutut režim.

 	BT indikator će treptati.

2	 Na Blutut uređaju uključite Blutut, 
potražite i izaberite PHILIPS HTL3310 da 
biste započeli vezu (pogledajte uputstvo 
za korišćenje Blutut uređaja o tome kako 
omogućiti Blutut).

	 Tokom povezivanja, indikator „BT“-a 
treperi plavom bojom.

3	 Sačekajte dok ne čujete glasovnu poruku 

sa „Soundbar “-a.
	 Ako je uspešno povezan, BT indikator 

će svetleti neprestano.

4	 Izaberite i reprodukujte audio datoteke ili 
muziku na svom Blutut uređaju.
•	 Tokom reprodukcije, ako dolazi poziv, 

reprodukcija muzike se pauzira. 
Reprodukcija se nastavlja kada se 
poziv završi.

•	 Ako vaš Blutut uređaj podržava 
AVRCP profil, na daljinskom 
upravljaču možete pritisnuti  /  
za prelazak na numeru ili pritisnite 

 za pauzu / nastavak reprodukcije.

5	 Da biste napustili Blutut, izaberite drugi 
izvor.
• 	 Kada se vratite u Blutut režim, Blutut 

veza ostaje aktivna.

Beleška
•	� Reprodukcija muzike može biti prekinuta 

preprekama između uređaja i „SoundBar “-a, 
kao što su zid, metalno kućište koje pokriva 
uređaj ili drugi uređaji u blizini koji rade na istoj 
frekvenciji.

•	� Ako želite da povežete „SoundBar “ sa drugim 
Blutut uređajem, pritisnite i držite BT/PAIR na 
daljinskom upravljaču da biste isključili trenutno 
povezani Blutut uređaj.

Rad sa AUX / OPTICAL / 
HDMI ARC
Uverite se da je uređaj povezan sa 
televizorom ili audio uređajem.

1	 Pritisnite dugme  nekoliko puta 
na jedinici ili pritisnite dugmad AUX, 
OPTICAL, HDMI ARC na daljinskom 
upravljaču za odabir željenog režima.

2	 Upravljajte audio uređajem direktno za 
reprodukciju.

3	 Pritisnite dugmad VOL +/- za 
podešavanje glasnoće na željeni nivo.
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Savet
•	� U režimu OPTICAL/HDMI ARC, ako nema 

zvuka iz jedinice i indikator statusa treperi, 
možda ćete morati da aktivirate PCM ili Dolby 
Digital signal izlaz na vašem izvornom uređaju 
(npr. TV, DVD ili Blu-ray plejer).

Rad sa USB-om
Uživajte u zvuku na USB uređaju za 
skladištenje, kao što su MP3 plejer i USB fleš 
memorija, itd.

1	 Stavite USB uređaj.

2	 Pritisnite dugme Source više puta na 
jedinici ili pritisnite dugme USB na 
daljinskom upravljaču da biste odabrali 
USB režim.

3	 Tokom reprodukcije:

Dugme Postupak
Pokrenite, pauzirajte ili nastavite 
reprodukciju.

 / Pređite na prethodnu ili sledeću 
numeru.

Savet
•	� Uređaj može podržavati USB uređaje sa do  

32 GB memorije.
•	� Ovaj uređaj može reprodukovati MP3 / WAV / 

WMA.
•	� Podržava USB priključak 5 V , 500 mA.

5	 Zidni nosač
Beleška

•	� Nepravilno postavljanje na zid može dovesti do 
nezgode, povreda ili oštećenja. Ako imate bilo 
kakvo pitanje, obratite se Službi za korisnike u 
svojoj zemlji.

•	� Pre montaže na zid, uverite se da zid može da 
podnese težinu vašeg „SoundBar “-a.

•	� Pre montaže na zid, ne trebate skidati četiri 
gumene nožice na dnu „Soundbar “-a, inače se 
gumene noge ne mogu fiksirati.

Dužina / prečnik šrafa
U zavisnosti od tipa zida na koji montirate 
vaš „SoundBar “, uverite se da koristite šrafove 
odgovarajuće dužine i prečnika.
3,5-4 mm

4 mm

> 25 mm

Pogledajte ilustraciju u vodiču za brzi početak 
kako montirati „SoundBar “ na zid.
1)	� Izbušite dve rupe na zidu.
2)	� Učvrstite tiplove i šrafove u rupe.
3)	� Obesite „SoundBar “ na šrafove za 

pričvršćivanje.
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6	 �Specifikacije 
proizvoda

Beleška
•	� Specifikacije i dizajn su podložni promenama 

bez prethodne najave.

Blutut
•	 Blutut profili: A2DP, AVRCP
•	 Blutut verzija: 4.2 + EDR
•	 Frekvencijski opseg / izlazna snaga:  

2402 MHz ~ 2480 MHz / ≤ 5 dBm
•	 2.4G ​​bežični opseg frekvencija:  

2400 MHz ~ 2483 MHz
•	 2.4G maksimalna bežična snaga: 6 dBm

Glavna jedinica
•	 Napajanje: 100-240 V~ 50/60 Hz
• 	 MAKS izlazna snaga po zvučniku:  

25 W x 4
•	 Potrošnja energije: 25 W
• 	 Potrošnja u stanju pripravnosti: < 0,5 W
• 	 USB: 5 V  500 mA
•	 Frekvencijski odziv: 120 Hz - 20 KHz
• 	 Osetljivost audio ulaza (AUX): 500 mV
• 	 Impedansa zvučnika: 8 Ω x 2
•	 Dimenzije (Š x V x D):  

800 x 67,3 x 81,7 mm
•	 Težina: 1,6 kg
•	 Radna temperatura: 0 °C - 45 °C

Bas zvučnik
•	 Napajanje: 100-240 V~, 50-60 Hz
• 	 Izlazna snaga: 60 W
•	 Potrošnja energije: 20 W
•	 Potrošnja struje u stanju pripravnosti:  

< 0,5 W
•	 Frekvencijski odziv: 40 Hz - 120 Hz
•	 Impedansa: 4 Ω
•	 Dimenzije (Š x V x D):  

120 x 403 x 300 mm
•	 Težina: 4,1 kg
•	 Radna temperatura: 0 °C - 45 °C

Daljinsko upravljanje
• 	 Udaljenost / ugao: 6 m / 30°
• 	 Vrsta baterije: CR2025
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7	� Rešavanje 
problema

Upozorenje

•	� Specifikacije i dizajn su podložni promenama 
bez prethodne najave.

Da biste održali garanciju važećom, nikada ne 
pokušavajte da popravite proizvod sami. 
Ako imate problema sa korišćenjem ovog 
proizvoda, proverite sledeće tačke pre nego 
što zatražite servis. 
Ako i dalje imate problem, potražite podršku 
na adresi www.philips.com/welcome. 

Nema struje
•	 Proverite da li je kabl za napajanje 

ispravno priključen.
•	 Uverite se da postoji struja u utičnici 

naizmenične struje.
•	 Pritisnite  dugme za stanje pripravnosti 

na daljinskom upravljaču ili „Soundbar “-u 
da biste uključili „Soundbar “. 

Nema zvuka
•	 Povećajte jačinu zvuka. Pritisnite 

Volume Up na daljinskom upravljaču ili 
„Soundbar “-u.

•	 Pritisnite  (MUTE) na daljinskom 
upravljaču da biste bili sigurni da 
„Soundbar “ nije isključen.

•	 Pritisnite dugmad izvora da biste izabrali 
drugi ulazni izvor.

•	 Kada koristite bilo koji digitalni ulaz, ako 
nema zvuka:
-	� Pokušajte da podesite TV izlaz na 

PCM-u ili
-	� Povežite se direktno sa vašim Blu-ray 

/ drugim izvorom, neki televizori ne 
prolaze kroz digitalni zvuk.

•	 Vaš TV može biti podešen na varijabilni 
audio izlaz. Proverite da li je postavka 

audio izlaza postavljena na FIKSED ili 
STANDARD, a ne na VARIABLE. Detaljnije 
informacije potražite u uputstvu za 
korišćenje televizora.

•	 Ako koristite Blutut, proverite da li je 
jačina zvuka na vašem izvornom uređaju 
uključena i da uređaj nije utišan.

Daljinski upravljač ne radi
•	 Pre nego što pritisnete bilo koju dugme 

za kontrolu reprodukcije, prvo odaberite 
odgovarajući izvor.

•	 Smanjite udaljenost između daljinskog 
upravljača i jedinice.

•	 Stavite bateriju tako da polaritet (+/-) 
bude postavljen kako je naznačeno.

•	 Zamenite bateriju.
•	 Usmerite daljinski upravljač direktno na 

senzor na prednjoj strani uređaja.

Ne mogu da nađem Blutut ime ove 
jedinice na Blutut uređaju
•	 Uverite se da je Blutut funkcija aktivirana 

na vašem Blutut uređaju.
•	 Ponovo spojite jedinicu sa vašim Blutut 

uređajem.

Ovo je funkcija isključivanja od 15 
minuta, jedan od ERPII standardnih 
zahteva za uštedu energije
•	 Kada je nivo spoljnog ulaznog signala 

jedinice prenizak, uređaj će se automatski 
isključiti za 15 minuta. Povećajte jačinu 
zvuka vašeg spoljnog uređaja.

Bas zvučnik se ne koristi ili indikator 
bas zvučnika ne svetli
•	 Isključite kabl za napajanje iz utičnice za 

struju i ponovo ga uključite posle  
3 minuta da biste ponovo postavili bas 
zvučnik.

http://www.philips.com/welcome


Bluetooth® oznaka i logotipi su registrovane robne marke u vlasništvu kompanije „Bluetooth SIG, 
Inc“. 
Termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface i HDMI logotip su zaštitni znakovi ili 
registrovani zaštitni znakovi kompanije „HDMI Licensing Administrator, Inc.“-a
Proizvedeno pod licencom kompanije „Dolbi Laboratories“. Dolbi, Dolbi Audio i dvostruki D 
simbol su zaštitni znakovi kompanije „Dolbi Laboratories“.

Specifikacije su podložne promenama bez prethodne najave.
„Philips“ i „Philips Shield Emblem“ su registrovani zaštitni znaci kompanije 
„Koninklijke Philips N.V.“ i koriste se pod licencom. Ovaj proizvod je proizvela i 
prodaje se pod odgovornošću „MMD Hong Kong Holding Limited“ ili jedne od 
njenih podružnica, i kompanija „MMD Hong Kong Holding Limited“ je garant kada 
je u pitanju ovaj proizvod.
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